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Exodus 3

. Now Moses kept the

flock of Jethro his father in

law, the priest of Midian:

and he led the flock to the
backside of the desert, and
came to the mountain of
God, [even] to Horeb.

2And the angel of the
LORD appeared unto him
in a flame of fire out of the
midst of a bush: and he
looked, and, behold, the
bush burned with fire, and

the bush [was] not
consumed.
° And Moses said, | will

now turn aside, and see this
great sight, why the bush is
not burnt.

4 And when the LORD saw

that he turned aside to see,
God called unto him out of

the midst of the bush, and
said, Moses, Moses. And he
said, Here [am] I.

°And he said, Draw not
nigh hither: put off thy
shoes from off thy feet, for
the place whereon thou
standest [is] holy ground.

5 Moreover he said, | [am]
the God of thy father, the
God of Abraham, the God
of Isaac, and the God of
Jacob. And Moses hid his
face; for he was afraid to
look upon God.

. And the LORD said, |

have surely seen the
affliction of my people

which [are] in Egypt, and
have heard their cry by
reason of their taskmasters;
for | know their sorrows;

8 And | am come down to

deliver them out of the hand
of the Egyptians, and to
bring them up out of that

land unto a good land and a
large, unto a land flowing

with milk and honey; unto

the place of the Canaanites,
and the Hittites, and the
Amorites, and the

Perizzites, and the Hivites,
and the Jebusites.
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Exodus 3

9 Now therefore, behold,
the cry of the children of
Israel is come unto me: and
| have also seen the
oppression wherewith the
Egyptians oppress them.

0" Come now therefore, and
I will send thee unto
Pharaoh, that thou mayest
bring forth my people the
children of Israel out of

Egypt.

. And Moses said unto
God, Who [am] |, that |
should go unto Pharaoh,
and that | should bring forth
the children of Israel out of

Egypt?

2 And he said, Certainly |
will be with thee; and this
[shall be] a token unto thee,
that | have sent thee: When
thou hast brought forth the
people out of Egypt, ye
shall serve God upon this
mountain.

" And Moses said unto
God, Behold, [when] | come
unto the children of Israel,
and shall say unto them,
The God of your fathers
hath sent me unto you; and
they shall say to me, What
[is] his name? what shall |
say unto them?

“ And God said unto
Moses, | AM THAT | AM:
and he said, Thus shalt thou
say unto the children of
Israel, | AM hath sent me
unto you.

> And God said moreover
unto Moses, Thus shalt thou
say unto the children of
Israel, The LORD God of

your fathers, the God of
Abraham, the God of Isaac,
and the God of Jacob, hath
sent me unto you: this [is]
my name for ever, and this
[is] my memorial unto all

generations.

6. Go, and gather the
elders of Israel together, and
say unto them, The LORD
God of your fathers, the
God of Abraham, of Isaac,
and of Jacob, appeared unto
me, saying, | have surely

© 2008 Scripture4all Foundation - www.scripture4all.org



R = I A o2? osna
phadthi ath-km u-ath - e-oshui I-km b-mtzrim
I-noticed »-you and-» the-being-done to-you in-Egypt
317 MR o oony apn
u-amr aole ath-km m-oni
and-l-am-saying I-shall- »-you from-humiliation-of
i nIm i~ Em
e-knoni u-e-chthi u-e-amri u-e-phrzi

the-Canaanite and-the-Hittite

ECR o ) 277 w3
al - artz zbth chlb  u-dbsh
to land  gushing-of milk  and-honey
w18 WHYY REGE =y RN RN ECrAN R
u-shmou I-gl-k u-bath athe u-zgni ishral al - milk
and-they-listen to-voice-of-you and-you-enter you  and-old-ones-of Israel to king-of
B3N RN TR omm WOy Emery o T owey T TRl
mtzrim  u-amrthm ali-u ieue alei e-obriim ngre oli-nu u-othe nlke
Egypt and-you -say to-him  Yahweh Elohim-of the-Hebrews he- "met on-us and-now we-shall-go
83 7T ONWoY o TR pakipy mTe Ty
na drk shishth imim  b-mdbr u-nzbche l-ieue alei-nu
please ! way-of  three-of days -wilderness and-we-shall-sarifice to-Yahweh  Elohim-of-us
B0 W CTRT 3 NS T = R v e el
u-ani idothi ki la - ithn ath-km mlk mtzrim  l-elk u-la
and-l  I-know that not he-shall-allow »-you king-of Egypt to-to-go-of and-not
TR
chzge
steadfast
320 DI2YY oy T TR oy o 053 k5D
u-shichthi ath - id-i u-ekithi ath - mtzrim  b-kl nphlath-i
and-I-put- » hand-of-me and-l- Csmite  » Egypt in-all-of being- "marvels-of-me
R ooy 127p2 peix I E R ) o2ns
ashr aoshe b-grb-u u-achri - kn ishich ath-km
which  I-shall-do in-within-of-him and-after so he-shall- dismiss  »-you
521 POg oy T oy BRL L s W 3
u-nththi ath - chn e-om - eze b-oini mtzrim u-eie ki
and-l-give » favor  the-people the-this in-eyes-of Egyptians and-he-becomes  that
1250 85 1550 op™
thlku-n la thiku rigm
you (P) -are-going not you () -shall-go empty-
522 TIPNY) TN FDIRY apElay o3
u-shale ashe  m-shknth-e u-m-grth bith-e
and-she-asks woman from-neighbor -of-her and-from-one-sojourning-of house-of-her
G TERR 2T RoRe BRe) oy - oz
kli - ksph u-kli zeb  u-shmith u-shmthm ol - bni-km
articles-of silver and-articles-of gold and-garments and-you -place  on sons-of-you
Sp T opnia onoEn ny oo
u-ol - bnthi-km u-ntzithm ath - mtzrim
and-on daughters-of-you and-you - despoil » Egyptians

WLC : WLC_v ! / WLC_tm1° / CHES??

and-the-Amorite

AV

and-the-Perizzite

o o8 T PN

mtzrim al - artz

Egypt to land-of
Rl Rei=hou!
u-e-chui u-e-ibusi

and-the-Hivite

and-the-Jebusite

Exodus 3 - Exodus 4

visited you, and [seen] that
which is done to you in

Egypt:

Y And | have said, | will
bring you up out of the
affliction of Egypt unto the
land of the Canaanites, and
the Hittites, and the
Amorites, and the
Perizzites, and the Hivites,
and the Jebusites, unto a
land flowing with milk and
honey.

8 And they shall hearken
to thy voice: and thou shalt
come, thou and the elders of
Israel, unto the king of
Egypt, and ye shall say unto
him, The LORD God of the
Hebrews hath met with us:
and now let us go, we
beseech thee, three
days'journey into the
wilderness, that we may
sacrifice to the LORD our
God.

9 And | am sure that the
king of Egypt will not let
you go, no, not by a mighty
hand.

20 And | will stretch out my
hand, and smite Egypt with
all my wonders which | will
do in the midst thereof: and
after that he will let you go.

2 And | will give this
people favour in the sight of
the Egyptians: and it shall
come to pass, that, when ye
go, ye shall not go empty:

22 But every woman shall
borrow of her neighbour,
and of her that sojourneth in
her house, jewels of silver,
and jewels of gold, and
raiment: and ye shall put
[them] upon your sons, and
upon your daughters; and ye
shall spoil the Egyptians.

© 2008 Scripture4all Foundation - www.scripture4all.org



